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Matters related to the work programme of the
Open-ended Working Group for 2018-2019:
legal, governance and enforcement matters:
providing further legal clarity

Compilation of comments received on whether to consider the
review of Annexes I, VIII and IX to the Basel Convention

Note by the Secretariat

As referred to in the note by the Secretariat on providing further legal clarity
(UNEP/CHW/OEWG.11/10), the annex to the present note sets out the compilation of comments
received on whether to consider the review of Annexes I, VIII and IX to the Basel Convention
submitted by Argentina, Central African Republic, Iraq, Madagascar, Mexico and the Philippines.
These comments are also available on the website of the Convention.! The present note, including its
annex, has not been formally edited.

* UNEP/CHW/OEWG.11/1/Rev.1.

1 See

http://www.basel.int/Implementation/LegalMatters/Legal Clarity/ReviewofAnnexes/Annexesll,VIland1 X/tabid/6
270/Default.aspx
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Annex

Compilation of comments on whether to consider the review of
Annexes I, VIII and IX to the Basel Convention
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1. Argentina

From: Maria Florencia Grimalt [ogx@mrecic.gov.ar]

Sent: Thursday, March 01, 2018 9:17 PM

To: Juliette Kohler

Cc: Francisco Ldpez Achaval; Alejandra Acosta; Agustin Harte; Juan Jose
Galeano

Subject: Decision BC-13/17 - CALLS FOR INFORMATION IN FOLLOW-UP
TO THE DECISIONS TAKEN BY THE CONFERENCE OF THE PARTIES TO
THE BASEL CONVENTION AT ITS THIRTEENTH MEETING

Dear Juliette,

Pursuant to decision BC-13/17, Argentina considers that Annexes
II, VIII and IX should be reviewed, but in coordination with the
annexes that are already being revised and with the guidelines of
UNEP / CHW.12 /INF / 52.

The integrated approach is fundamental to assure legal clarity and
coherence, since any modification to these Annexes could derive in
the need to review other annexes, or to work on the definition of
waste and its loss of condition as such.

Kind regards,

Florencia Grimalt

Embassy Secretary

General Directorate of Environmental Affairs

Ministry of Foreign Affairs and Worship

Esmeralda 1212, C1007ABR, Buenos Aires, Argentine Republic
Tel: (+5411)4819-7404
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2. Central African Republic

REPONSES A LA DEMANDE DU SECRETARIAT BRS 2018 (Février)
Messieurs et Dames du Secrétariat BRS,

Honneur vous faire parvenir les informations de la part de la République Centrafricaine
conformément a la demande d'informations au sujet de la Convention de Bale. Nous nous
excusons du léger retard accusé dans notre communication.

12. Providing further legal clarity: review of Annexes Il, VIl and IX to the Convention; and

waste containing nanomaterials

A propos des déchets contenant des nano matériels, il ne ressort spécifiquement pas de tels
déchets dans l'inventaire qui a été effectué en République Centrafricaine. Par contre, cette
question nous interpelle et peut faire I'objet d’un travail futur en ce qui concerne la gestion

des déchets.

Voila, Messieurs et Dames, quelques réactions partielles de la République Centrafricaine
visant la demande d'informations mise a disposition par le Secrétariat BRS.

Tous vos conseils nous seront les bienvenus.
Trés respectueusement.
Paul BABIDOU ZARABINGUI

Bangui/ Rép.Centrafricaine
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3. lrag

From: israa [ismungith81@yahoo.com]

Sent: Wednesday, February 28, 2018 10:33 PM

To: BRS Secretariat (No-Reply); moen_iraqg@yahoo.com; moen.irag@gmail.com
Cc: Juliette Kohler; Melisa Lim; Kei Ohno Woodall; Marylene Beau; Susan
Wingfield; Yousif80yousif; odayhaddawee@yahoo.com

Subject: Re: Reminder COP-13 calls for information by 28 February 2018 in
view of OEWG-11

The Secretariat of the Basel Convention

Dear

I would like to express my gratitude for the communication and many thanks and
wish for continuity
Regarding the output of cop 13 I would like to state the following:

(..

About Legal clarity (decision BC-13/17) We propose to add the following:

- Training developing countries on how to transfer, notify and detect illegal traffic in
hazardous wastes and train customs personnel.

- We support the revision of Annex VIII and IX.

- Setting up guidelines on the mechanism of border control and verification of
imported goods according to the Basel Convention and how to formulate them to
convince the decision makers to do so

()

Best regard
Israa Mungith Abdul Jabbar Albaker,
Focal point of basel convention in Iraq
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4. Madagascar

REVUE DES ANNEXES II, VIII ET IX DE LA CONVENTION DE BALE
DOCUMENT UNEP/CHW.12/INF/52(ANNEXE Il de ce document)

« Options pour d'autres étapes vers une interprétation cohérente de la terminologie, y
compris les éventuelles options volontaires et juridiquement contraignantes »

DECISION BC-13/17
COMMENTAIRES DE MADAGASCAR

\
\\_k__‘_"_M_‘___‘__/

PAGES (P)
ET PARAGRAPHES (PR)

REVUE DES ANNEXES 11, VIII
et IX DE LA CONVENTION

COMMENTAIRES

ANNEXE I, P10, PR 3

Il'y a débat pertinent sur
la question de savaorr, sila
réutilisation et la
réutilisation directe
devraient étre
considérées comme des
opérations relevant de
'annexe IV B ou non.

Non, c’est en fonction de la
Iégislation nationale en vigueur de
chaque pays partie (définition
nationale des déchets). Il existe des
déchets possibles a réutiliser
directement ne débouchant pas &
I’Annexe IV B. Exemple : Appareil de
second main

ANNEXEII, P 10, PR 4

En ce qui concerne la
distinction entre déchets
dangereux et déchets non
dangereux, dans la pratique, la
législation nationale de certains
pays reconnait des
caractéristiques dangereuses
non définies a I'annexe Il ou
des caractéristiques de danger
définies différemment que
dans I'annexe Il

Si on considere les déchets
nanotechnologiques qui ne figure
pas dans ’annexe Il les
caractéristiques de danger.
Méme cas pour les déchets des
objets génétiquement modifiés.

ANNEXEII, P 11, PR 11

La Conférence des Parties
pourrait élaborer des
orientations sur I'ensemble de
I'annexe IV afin de clarifier la
description de certaines
opérations d'élimination et
d'inclure les opérations de
valorisation telles qu'elles se
déroulent dans la pratique, et
de définir éventuellement les
termes pertinents. Cela
pourrait constituer un premier
pas vers la modification de
I'annexe IV de la Convention.

Pas d’objection. Cette proposition
sera acceptée.

Antananarivo, le 19 Février 2108

Etabli par
Dr Jean Claude S.

Point Focal National de la Convention de Bale
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5. Mexico

MISION PERMANENTE DE MEXICO

OGE00846

La Misién Permanente de México ante la Oficina de las Naciones Unidas y
otros Organismos Internacionales con sede en Ginebra saluda muy atentamente al
Secretariado del Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos
Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacién y tiene el honor de
hacer referencia a las decisiones adoptadas por la COP2017.

Al respecto, la Misién Permanente tiene el honor de transmitir en anexo los
comentarios de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
(SEMARNAT), sobre las siguientes decisiones:

e BC-13/8 sobre la presentacion de informes nacionales;

e BC-13/17 sobre el Programa de Trabajo y funcionamiento del Grupo de
Trabajo de Composicién Abierta para el bienio 2018-2019;

e BC-13/22 sobre la hoja de ruta de la iniciativa “De la ciencia a la accion”
(como complemento a la Nota Verbal OGE00739).

La Mision Permanente de México ante la Oficina de las Naciones Unidas y
otros Organismos Internacionales con sede en Ginebra aprovecha la oportunidad
para reiterar al Secretariado del Convenio de Basilea sobre el Control de los
Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacion, las
seguridades de su mas atenta y distinguida consideracion.

Ginebra, a 6 de marzo de 2018.

Mbvimiento}
i ‘>/

Al Secretariado del Convenio de Basilea sobre el Control deg,
Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacién
Ginebra e
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Convenio de Basilea sobre el control de movimientos transfronterizos
de los desechos peligrosos y su eliminacion

Comentarios a las decisiones BC-13/8, BC-13/17 y BC-13/22

1. Decision BC-13/8 sobre la presentacion de informes nacionales y en
la cual se invita a las Partes a presentar propuestas sobre los tipos
de residuos para los cuales seria Gtil contar con una guia practica
adicional para el desarrollo de sus inventarios

México considera oportuno la pertinencia de elaborar una guia para desarrollar
inventarios de residuos que contienen mercurio. Si bien ya existe una
orientacién para la preparacion de inventarios de este tipo de residuos en la Guia
técnica actualizada para el manejo ambientalmente adecuado de residuos de
consistente, contaminados o que contienen mercurio 0 sus compuestos,
consideramos conveniente contar con un documento mucho mas detallado,
similar a las que se han redactado para el caso de los residuos de baterias
plomo-acido. Una guia como la que se propone no sélo seria Gtil para dar
cumplimiento a la presentacién de los informes nacionales del Convenio de
Basilea, sino también para cumplir con el articulo 8, parrafo 7 del Convenio de
Minamata, en el cual se establece la obligacion de los paises miembros de
elaborar un inventario de emisiones y liberaciones de mercurio de fuentes
pertinentes. Para algunas fuentes, este inventario de emisiones y liberaciones
se basa en un inventario previo de los residuos de mercurio generados. En este
sentido, la guia propuesta aportaria los elementos para dicho inventario de
generacion.

Parrafo 2 inciso b, “La orientacion practica sobre la elaboracion de
inventarios de baterias de plomo-acido usadas, de desechos eléctricos
y electronicos y de aceites de desecho”. Se invita a las Partes a que
hagan uso de las orientaciones practicas a que se hace referencia en el
parrafo 2 b) e informen a la Secretaria sobre sus experiencias adquirida
en el uso de las mismas.

1)  En colaboracién con el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), México se encuentra desarrollando el Proyecto “Residuos
COP”, en el cual se utilizaron las guias de las Naciones Unidas para la elaboracién
de un inventario de residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos, asi como de
plaguicidas COP.

Para el caso de plaguicidas, particularmente en la busqueda de plaguicidas COP,
uno de los obstdculos que se ha tenido para el desarrollo del inventario es la
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negativa por parte de los poseedores a manifestarse, generalmente por temor
a una sancién administrativa e incurrir en un gasto para su disposicion final.

Para el caso de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, uno de los
puntos con el que se enfrentd el proyecto en la elaboracién del inventario es en
la determinacion del contenido de sustancias téxicas en cada uno de los
residuos eléctricos o electronicos, ya que su determinaciéon depende del tipo,
afo modelo, comercializacion, etc.

2)  Encuantoala guia del inventario y con base en la experiencia que se tiene
en la elaboracion de los mismos, una de las principales problematicas que se ha
identificado es que, para hacer una estimacion correcta de la informacion, es
necesario evitar duplicaciones, por lo que un punto a incluir en las guias seria
qué metodologia podria implementarse para tener el control de la informacion
que se colecta.

Otro punto critico que se ha identificado es la actualizacién de los inventarios;
seria de gran utilidad que se desarrollara un apartado en la guia de inventarios
relacionada con la metodologia para ello y, de estar manera, los tomadores de
decisiones cuenten con datos que les sirvan de apoyo en la toma de decisiones
respecto al manejo de residuos.

Parrafo 5 mediante el cual se “invita a las Partes a que presenten a la
Secretaria, una relacién de los desechos para los que aun seria util
contar con orientaciones practicas adicionales sobre la elaboracion de
inventarios.

3)  México propone la elaboracion de una guia para el desarrollo de
inventarios de BPC mas detallada, considerando el compromiso internacional
que se tiene para la eliminacion de los COP enmarcada en el Convenio de
Estocolmo. Las Partes de dicho Convenio estan trabajando para eliminar el uso
de los bifenilos policlorados (BPC) a méas tardar en 2025.

Al respecto, la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
(SEMARNAT) desarrollé, en abril de 2009, en colaboracién con el PNUD, un
proyecto conceptual de gran escala y mediano plazo intitulado “Manejo y
destruccion ambientalmente adecuados de BPC en México”; los recursos
aplicados en la elaboracién fueron propios, asi como del FMAM. El proyecto
permitié eliminar aproximadamente el 10 % de la cantidad total de BPC en
México (https://www.thegef.org/node/657261).
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No obstante, es necesario actualizar el inventario realizado en ese entonces
toda vez que destruccion de los equipos puede ser una tarea costosa, por lo que
una guia especifica seria de gran utilidad y asi estar en posibilidad de cumplir en
tiempo con el mandato del Convenio.

2. Decisidon BC-13/17 sobre el Programa de trabajo y funcionamiento
del Grupo de Trabajo de composiciéon abierta para el bienio 2018-
2019y en la cual seinvita a las Partes y a otros interesados en enviar
comentarios sobre la pertinencia de revisar los anexos II, Vill y IX del
Convenio de Basilea, considerando en enfoque descrito en el anexo
Il del documento UNEP/CHW.12/INF/52

Una vez revisado el anexo Il del documento UNEP/CHW.12/INF/52, se
pertinente la opcidn legalmente vinculante ahi propuesta y, por tanto, la revision
de los anexos |, IIl, IV (A y B) y IX del Convenio de Basilea. Aunque el proceso de
negociacion y de adopcién de las enmiendas al Convenio resulte complicado,
México reconoce que esta opcion promoveria un avance mas agil y eficaz en el
cumplimiento de los compromisos del Convenio por parte de los paises
miembros.

Atentamente se solicita al Secretariado del Convenio que durante la revision de
los Anexos lll, VIIl y IX, se considere una revision técnica especial para incluir
corrientes de residuos electrénicos en cada uno de los Anexos, tomando en
cuenta los avances logrados en las Directrices Técnicas para el manejo
ambiental adecuado de estos residuos, en virtud del volumen creciente de
movimientos transfronterizos de los mismos.

3. Decision BC-13/22 sobre la hoja de ruta de la iniciativa “De la ciencia
a la accion” y en la cual se invita a las Partes y a otros interesados
en enviar comentarios al borrador revisado de la Hoja de ruta para
seguir involucrando a las Partes y otros interesados en un dialogo
informado para mejorar la accion basada en la ciencia en la
aplicacion de los Convenios de Basilea, Rotterdam y Estocolmo

Sugerimos se adicionen los siguientes parrafos al citado borrador:

Table 1: Elements of the draft road map

Line 1. Accessibility to scientific and technical information relevant to the conventions
in developing countries and countries with economies in transition

Third column (from left to right) Activities

(vi) Promote the strengthening of national legal and regulatory frameworks to
establish reporting mechanisms that enable decision makers to have the basic

information to adopt appropriate measures for chemicals and wastes management,
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such as inventory updating, risk assessment, identification of alternatives to hazardous
chemicals, etc.

Line 3. National of scientific and technical information relevant to the conventions in
developing countries and countries with economies in transition
Third column (from left to right) Activities

iv) Take advantage of the benefits that online technologies provide to train national
and subnational government officials in the application of scientific evidence in the

management of chemicals and wastes, and the compliance with conventions, as well
as to promote the participation of society in the measures that are implemented.

Una vez revisada la hoja de ruta, consideramos relevante que la matriz de
necesidades, desafios y oportunidades, incorpore los retos reconocidos en las
encuestas a fin de poder identificar los objetivos y actividades que permitiran
solventarlos, llamando nuestro interés: la relevancia de contar con informacién
cientifica en el idioma nacional; la falta de capacidad de los paises en desarrollo
para genera investigacion, asi como el acceso y el costo para obtenerla; la falta
de capacidad nacional para examinar y evaluar la informacién e indudablemente
la necesidad no solo al derecho a la informacién sino a la comprension de la
misma a fin de ser utilizada de manera mas eficiente por los tomadores de
decision.

También se reconoce la necesidad de explotar de una manera mas eficiente los
recursos que ya se cuentan en las convenciones, es decir, utilizar sus
plataformas a fin de que se vuelvan espacios dinamicos de intercambio de
informacién y no solo un repositorio de documentos.

Es necesario que de forma nacional se puedan generar acuerdo o convenios con
universidades u organismos cientificos que permitan que las comunidades
cientificas presenten ante los sectores politicos sus planteamientos,
propuestas, proyecciones e inquietudes promoviendo una cooperacion
sostenida entre investigacion, economia, politica y sociedad. Es importante que
las instituciones académicas y gobiernos realicen inversiones en ciencia
considerando los mltiples beneficios que representa para ambos y en el caso
de los tomadores de decision para abordar los desafios técnicos con mayor
certeza.

11
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6. Philippines

From: Arnel G. Talisayon [arnel.talisayon @dfa.gov.ph]
Sent: Friday, April 27,2018 2:03 PM

To: Juliette Kohler

Subject: Review of Annexes Il, VIl and IX

Dear Ms. Juliette Voinov Kohler,

With reference to the Secretariat's request for comments on matters related to the Basel Convention in
its email reminder dated 19 January 2018, | am pleased to inform the Secretariat of the comments of
the Philippines below. | understand that the deadline has lapsed but | hope that the comments can still
be considered, if possible, and contribute to the discussions.

Kindly acknowledge receipt of this email.

Thank you very much.

Sincerely,

Arnel

1. The Philippines supports the review of Annexes I, VI, and IX taking into consideration the approach
outlined in Article Il of the document UNEP/CHW.12/INF/52.

2. On the used goods destined for reuse and distinction between waste and non-waste, the Philippines
has been receiving an increased number of applications for the importation of used or second-hand
electrical and electronic equipment (UEEE) from other countries for the intended purpose of direct
reuse or resale. It is strongly agreed that there should be sufficient certainty that UEEE will actually be
reused; otherwise, these become wastes in the country of destination and their disposal may pose risks
to human health and the environment

Arnel G. Talisayon (Mr.)
First Secretary and Consul
Philippine Mission to the UN and Other International Organizations

Geneva, Switzerland




